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1 Forklaring til symboler og sikkerhedsan-
visninger

1.1 Forklaring til symboler

Advarsler

Advarsler i dette dokument er vist med en
advarselstrekant, der er trykt pa gra bag-
grund.

Stikord i starten af advarslen angiver, hvor
alvorlig den efterfalgende risiko er, hvis der
ikke tages forholdsregler til forebyggelse af
risikoen.

/N

Falgende nggleord er defineret og kan bruges i dette doku-
ment:
BEMZ/ERK angiver en situation, som kunne resultere i
mulige skader pa ejendom eller udstyr.
FORSIGTIG angiver en situation, som kunne resultere i
mindre til mellemfarlige skader.
ADVARSEL angiver en situation, som kunne resultere i
alvorlige skader eller ded.
FARE angiver en situation, som vil resultere i alvorlige ska-
der eller ded.

Vigtige informationer

. Dette symbol angiver vigtige informationer,
'I hvor der ikke er nogen risiko for personer el-
ler ejendom.

Yderligere symboler

S Foriing
Trinien handlingssekvens

> Krydsreference til en anden del af dokumentet
Listepost

- Listepost (andet niveau)
Tab. 1

1.2 Sikkerhedsforanstaltninger

Installation

» Installationen skal udfgres af en auto-
riseret installater.

» |[EC 60364-7-701 skal overholdes,
nar apparatet og/eller elektrisk tilbe-
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har monteres.

» Apparatet skal monteres i et rum,
hvor der ikke er nogen frostfare.

» Tilslut farst apparatet hydraulisk og
fyld op med vand, tilslut dernaest
stremforsyningen.

» Afbryd apparatet fra stramforsynin-
gen under monteringen.

» | et lukket trykbaerende system er det
obligatorisk at montere en sikker-
hedsventil pa indlgbsraret med et
nominelt tryk pa 1,0 MPa (10 bar),
som forhindrer trykket i varmtvands-
beholderen i at stige med mere end
0,1 MPa (1 bar) over det nominelle
tryk.

» Der kan dryppe vand fra sikkerheds-
ventilens aflabsabning, sa aflabsab-
ningen skal fares til aflab og
afslutningen skal veere synlig.

» Sikkerhedsventilens aflgb skal mon-
teres, sa den vender nedad og i et
omrade uden frostgrader.

» For at sikre at sikkerhedsventilen vir-
ker korrekt, skal brugeren udfare
jeevnligt kontrol for at fjerne kalk og
sikre, at sikkerhedsventilen ikke er
blokeret.

Montering og konversion

» Tillad kun en autoriseret installater at
montere dette apparat.

» Monter ikke en spaerreventil mellem
beholderen og sikkerhedsventilen,
for det vil forhindre beholderens tryk-
beskyttelse!




Forklaring til symboler og sikkerhedsanvisninger

» Inden beholderen tilsluttes stramfor-
syningen, skal den fyldes op med
vand!

» Beholderen er udstyret med en over-
kogssikring for beskyttelse, i tilfzelde
af at termostaten svigter. | det til-

feelde kan vandets temperatur i behol-

deren ifalge sikkerhedsstandarderne
dog komme helt op pa 130 °C. Mens
vandtilferslen monteres, skal mulig-

heden for temperaturmaessig overbe-

lastning tages i betragtning.

» Hvis beholderen skal afbrydes fra
streamforsyningen, sa tam den ven-
ligst for vand for at forhindre, at det
fryser.

» Beholderen kan tammes for vand gen-

nem beholderens koldtvandstilslut-
ning. Til dette formal anbefales det at
montere et komplet sikkerhedsarma-
tur med aftabningsventil mellem ind-
lzbsraret og sikkerhedsventilen.

» Bloker aldrig sikkerhedsventilens
aflab.

» Under opvarmningen kan der dryppe
vand fra sikkerhedsventilen.

Vedligeholdelse

» Kun autoriserede teknikere har tilla-
delse til at udfare service pa dette
apparat.

» Afbryd apparatet fra stramforsynin-

gen, inden nogen form for vedligehol-

delse pa apparatet pabegyndes.
» Kunden er ansvarlig for apparatets
sikkerhed, den miljgmassige forene-

lighed samt vedligeholdelse.

» Anvend kun originale reservedele.

» For at sikre at alle sikkerhedskrav
overholdes, ma et fejlbehaeftet tilslut-
ningskabel kun udskiftes af en autori-
seret tekniker.

» Forseg venligst ikke selv at reparere
nogen fejl pa beholderen. Ring til en
autoriseret tekniker.

Instruktion til kunden

(til installateren)

» Instruer kunden i, hvordan apparatet
fungerer og betjenes.

» Det er kundens ansvar at udfare regel-
massig vedligeholdelse og eftersyn.

» Der skal udfgres service pa apparatet
en gang om aret.

» Informér kunderne om, at de ikke ma
foretage aendringer eller reparatio-
ner.

Sikkerhed ved elektriske apparater til
husholdningsbrug o.l.

Der glder falgende krav i overensstem-
melse med EN 60335-1 forat forhindre,
at der opstar farlige situationer ved
anvendelse af det elektriske apparat:

,Dette apparat kan bruges af bgrn pa 8
ar og derover og af mennesker med ned-
sat fysisk, motorisk eller mental funkti-
onsevne eller manglende erfaring og
viden, hvis de er under opsyn og har faet
instruktion i sikker brug af apparatet og
forstar de deraf falgende farer. Barn ma
ikke lege med apparatet. Rengaring og
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vedligehold ma ikke udfares af barn,
med mindre de er under opsyn.”

L~Hvis tilslutningskablet er gdelagt, skal
det udskiftes af forhandleren, dennes
kundeserviceafdeling eller en lignende
kvalificeret person, sa risici undgas.“

2  Tekniske egenskaber og dimensioner

2.1 Tilsigtet anvendelse

Apparatet er udviklet til at varme og opbevare varmt vand.
Overhold alle regler og standarder, der relaterer sig til drikke-
vand, som gaelder i det pagaeldende land.

Hvis apparatet anvendes til andre formal, vil det blive anset for
fejlagtig anvendelse. Bosch patager sigintet ansvar for skader,
som opstar som et resultat af en sadan anvendelse.

Vandogonskaber | nhed |

Vandets hardhed, min. ppm 120
grain/US gallon 7,2
°dH 6,7
pH, min. — max. 6,5-9,5
Konduktivitet, min. — max. uS/cm 130 - 1500

Tab.2  Vandegenskaber

2.2 Beskrivelse af apparatet
Emaljeret stalbeholder i overensstemmelse med europaei-
ske regulativer
Beholderen er udviklet og bygget til at modsta haijt tryk
Udvendigt materiale: stalbekleedning og / eller plastik
Nem handtering

« Isolerende materiale: polyuretan uden CFC
Beskyttelse mod korrosion: magnesiumanode.

2.3 Beskyttelse mod korrosion

Indersiden af beholderen er bekleedt med homogen emalje,
som er helt neutralt med hensyn til kompatibilitet og kontakt
med drikkevand. Bekladningen er neutral med hensyn til
anvendelse med drikkevand. Foruden emaljen yder tilstedevee-
relsen af en magnesiumanode beskyttelse mod korrosion.

2.4 Tilbehor (felger med i apparatets indpakning)

1 Beslag
Tab. 3
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Tekniske egenskaber og dimensioner

2.5 Tekniske specifikationer

Dette apparat lever op til kravene, som er specificeret i de euro-
paeiske direktiver 2014/35/EC og 2014/30/EC.

Tekniske egenskaber m TR4500 30 | TR4500 50 | TR4500 80 | TR4500 100  TR4500 120 | TR4500 150

Generelle egenskaber
Deklareret forbrugsprofil
Energieffektivitetsklasse)
Ydeevnen af vandvarme ved
opvarmning (qvv) )

Arligt elforbrug?)

Dagligt elforbrug?)

Termostatens temperaturindstil-

linger
Volumen

Maengden af blandet vand ved
40°C V402

Lydeffektniveau indenders
Informationer om vand
Driftstryk

Nettovaegt (tom)
Vaegt nar fyldt

Tankens beskyttelse mod korro-

sion
Vandtilslutninger
Elektriske egenskaber

Det elektrisk varmeelements
ydelse

Varmeelementernes antal og
ydelse

Spanding

Beskyttelsesklasse
Beskyttelsestype
Opvarmningstid ved 230 V
fra10°Ctil65°C
Opvarmningstid ved 400V
fra10°Ctil65°C

Tab.4  Tekniske egenskaber

S
C
[%) 3815
[kWh] 550
[kwh]  2.626
(1 28,3
]
db(A) 15
[MPa
(bar)]
kg 19
kg 49
Pol.
[W]  1IN-2100
3N-4200
[W] |IN-3x700
3N-6x700
VAC
0t55m
0t27m

1) EURegulativ812/2013; EN 50440

2) EN50440

M
C
37,2

1382
6.425
48,3

66

15

28
78

1t36m

0t32m

2t33m

0t51m

M L L
C C C
36,9 38,1 37,4
1393 2687 2739
6.490 12.410 12.715

60°C
78,0 97,3 118,1
116 137 172
15 15 15
1,0(10)
34 39 44
114 139 164

emalje & magnesiumanode

G3/4

1N-2000
3N-6000

IN-2x1000
3N-6x1000

1/N/PE 230 V~; 50 Hz
3/N/PE 400 V~; 50 Hz

|
IP24
3t12m

1t04m

3t50m

1t17m

BOSCH

XL
C
38,1

4399
20.322
147,1

225

15

50
200

4t48m

1t36m
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2.6 Mal(Fig.2)

2.7 Elektrisk diagram

/N

FORSIGTIG: Elektrisk stad!

» Inden der foretages nogen indgreb pa
den indvendige side af beholderen, skal
forbindelsen til stramforsyningen afbry-
des! Dette indgreb ma kun udfares af en
uddannet fagperson!

1 Tilslutningsklemme
2 Elektronisk regulator
3 Relae

4 Temperatursikring

5 Elektriske varmeelementer (6x700W)
L1 Stremfarende leder
L2 Stremfarende leder
L3 Stremfarende leder
N Nulleder

PE Jordledning

Tab. 5

1 Tilslutningsklemme
2 Elektronisk regulator
3 Relae

4 Temperatursikring

5 Elektriske varmeelementer (6x1000 W)
L1 Stregmfarende leder
L2 Stremfarende leder
L3 Stremferende leder
N Nulleder

PE Jordledning

Tab. 6

3 Forskrifter

Landet nugldende regulativer for monteringen af de elektri-
ske apparater skal overholdes.

4 Transport
» Tab ikke apparatet.
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Forskrifter

» Tag kun apparatet ud af emballagen pé det sted, hvor det
skal monteres.

4.1 Regler for transport, opbevaring og genbrug

+  Apparatet skal opbevares pa steder, som er beskyttetimod
frost.

+ Nardenergeldende, paleegger EU 2002/96/EC direktivet
differentieret samling/indsamling af brugt elektrisk og elek-
tronisk udstyr.

5 Installation

Montering, el-tilslutning og opstart ma kun
udfares af en installater, som er godkendt til
et sadant arbejde af de lokale myndigheder.

5.1 Vigtige informationer

Beholderen skal monteres sa teet som muligt pa tapstederne.
Nar beholderen monteres i et rum med badekar eller bruser,
skal kravene, som er defineret i IEC Standard

60364-7-701 (VDE 0100, Part 701) samt Den Danske Vand-
norm DS 439, tages i betragtning.

Den skal monteres pa vaeggen med passende vagskruer med
endiameter pa mindst 8 mm. En vaeg med ringe baerende egen-
skaber skal forstaerkes pa passende vis, der hvor beholderen
skal monteres. Beholderen ma kun monteres pa vaeggen i lod-
ret position.

For at muliggere fremtidige service, rader vi Dem til at montere
beholderen i overensstemmelse med monteringsmalene.

FORSIGTIG:
& » Tab ikke apparatet.
» Tag kun apparatet ud af emballagen pa

det sted, hvor det skal monteres.

» Nar den gelder, overholdes
IEC 60364-7-701 normen vedr. monte-
ring af apparatet og / eller hvilket som
helst andet elektrisk tilbehar.

» Vealgenvag, somer tilstraekkelig robust
til at holde apparatet med en fuld behol-
der (= se tabel. 4).

FORSIGTIG: Skader pa varmeelementerne!

» Tilslut ferst alle vandtilslutningerne og
fyld apparatet.

» Tilslut apparatet til stikkontakten og sik-
re jordforbindelse.

/N




Installation

5.2 Placering af apparatet

BOSCH

FORSIGTIG:

» Valgenvaeg, somer tilstraekkelig robust
til at holde apparatet med en fuld behol-
der (= Tab. 15).

/N

BEMZRK: Skader pa materiale!

» Monter et filter ved vandindlgbet i omra-
der, hvor vandet indeholder partikler el-
ler aflejringer.

/N

Placeringer i forhold til monteringsstedet
+  Overhold landets krav
+ Monter aldrig apparatet over en varmekilde.

« Monter aldrig apparatet i rum, hvor den omgivelsestempe-

raturen er under 0 °C.

+ Monter apparatet i narheden af det oftest brugte aftap-
ningshane for at holde energitab og ventetider pa et mini-
mum.

+ Monter apparatet i et rum, som tillader udskiftning af mag-

nesiumanoden og den ngdvendige vedligeholdelse.

Beskyttelsesomrade 1 og 2 (Fig. 5)

» Monter ikke i beskyttelsesomrade 1 og 2.

» Monter apparatet uden for beskyttelsesomraderne med en
afstand pa mere end 60 cm til badet.

FORSIGTIG:
» Varsikker pa, at apparatet er sluttet til
en aktiv brugbar jordledning.

A

5.3 Vaegmontering

FORSIGTIG: Apparatets fald!

» Anvend muffer og kroge (i overensstem-
melse med vaegtypen) for at fastgere det
beslag, som kan holde apparatet med
fuld beholder.

/N

Lodret montering (Fig. 6)

5.4  Vandtilslutning (Fig. 7)

FORSIGTIG: Skader pa apparatets tilslut-

ning gennem kontaktkorrosion!

» Anvend galvaniserede isolatorer i vand-
tilslutningen. De vil forhindre galvaniske
elektriske stremninger mellem det hy-
drauliske forbindelsesmetal og saledes
ogsa korrosion af dette.

/N

Det anbefales:

» atrense systemet far montering af appa-
ratet, da tilstedeveerelsen af sand kan
forarsage nedsat fremlgb eller endda for-
arsage total spaerring.

wud 0

Beholderforbindelserne til vandindlgb og udlgb er farvemaer-
kede. Indlgb af koldt vand er bld, og udleb af varmt vand er red.

» Bemark rarene til varmt og koldt vand for at undga mulig
ombytning (Fig. 7).

A

1 Koldtvandsindlgb (hajre side)
2 Varmtvandsudlgb (venstre side)
Tab. 7

For at sikre sikker drift af sikkerhedsventilen skal der minimum
arligt udfares eftersyn for at fjerne kalk og sikre, at sikkerheds-
ventilen ikke er blokeret. Man kontrollerer ventilen ved at dbne
sikkerhedsventilens aflgb og dreje pa handtaget eller skrue
metrikken lgs af ventilen (afhangigt af hvilken type ventil, der
er tale om). Ventilen fungerer korrekt, hvis vandet kommer ud
af dysen, nér aflgbet er abent.

» Anvend passende tilbeher til at udfgre vandtilslutningen til
apparatet.

Fgs
Blandingsbatteri

Evt. ekspansionsbeholder
Sikkerhedsventil
Aftapningsventil
Kontraventil

Tragt med aflgbstilslutning
Kontrollér armatur
Trykreduktionsventil
Stilbar kontraventil

Koldt vand

Varmt vand

— T N o o b~ T w N - R
(3
©

'
I3
[+
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Anvendelse

Der ma ikke indbygges en lukkeventil mellem
'I beholderen og sikkerhedsventilen, da det vil
forhindre trykbeskyttelsen!

Beholderen kan tilsluttes til vandvaerksvand uden en trykreduk-
tionsventil, hvis trykket fra vandvaerket er lavere end det nomi-

nelle tryk. Hvis trykket fra vandvaerket overstiger det nominelle
tryk, skal der monteres en trykreduktionsventil.

I tilfelde af frost:

» Sluk for apparatet.

» Tom apparatet (- Afsnit 6.5).

Sikkerhedsventil

FORSIGTIG:

Elektrisk beskyttelse!

» Apparatet skal tilsluttes via et HPFl relae
med maksimalt 30 mA fejlstremsudkob-
ling.

/N

El-tilslutningen skal gennemfares i overens-
stemmelse med geldende lands lovgivning
for elektriske installationer.

FARE:
» Monter en sikkerhedsventil ved appara-
tets vandtilgang (Fig. 8).

BEMZRK:

BLOKER ALDRIG SIKKERHEDSVENTILENS
UDL@B.

Monter aldrig noget tilbeher mellem sikker-
hedsventilen og koldtvandsindlgbet (pa hgj-
re side) af apparatet.

A
/N

- Hvis koldtvandsindlgbets tryk er hgjere end
'I 80% af apparatets maksimale tryk pa
10 bar:

» Monter en reduktionsventil (Fig. 8).
Sikkerhedsventilen vil udlgses, hver gang
vandtrykket i apparatet overstiger 10 bar.
Der skal vaere en mulighed for, at der kan
lebe vand fra sikkerhedsventilen til et aflgb.

5.5 El-tilslutning (Fig. 10)

FARE:
Ved eltilslutning!

A » For man begynder at arbejde med de

elektriske komponenter, skal man farst
slukke for strammen (sikring, LS-kon-
takt eller andet).

Alle indstillelige apparater, verifikationer og sikkerhedsmeka-

nismer er blevet testet grundigt pa fabrikken og er klar til brug.

Tronic - 6 720 888 376 (2018/10) 9

Inden el-tilslutning

» monteres en stremforsyningsledning med en min. diame-
ter pa 1,5 mm?2 (HO5VV-F 5G 1,5 mm2). For at gare dette
skal beskyttelsespladen fiernes fra beholderen.

Monter en godkendt afbryder i den elektriske installation i over-

ensstemmelse med nationale regulativer.

5.6 Opstart
° Inden beholderen tilsluttes stramforsynin-
'I gen, skal den fyldes op med vand.

Nar beholderen fyldes op ferste gang, skal varmtvandshanen

pa blandingsbatteriet vaere aben. Nar beholderen er fyldt med

vand, begynder vandet at lsbe gennem blandingsbatteriet.

Inden opstart,

» kontrollér, at apparatet er blevet monteret og samlet kor-
rekt.

» Aben for koldtvandstilfarslen.

» Abenallevarmtvandshanerne for atsikre, atal luften er ude
af systemet.

» Kontrollér for evt. uteetheder, sikre fuld udluftning af behol-
deren.

» Tilslut apparatet til elektrisk stram.

» Informer kunden om enhver form for brugerinformation og
handtering af apparatet.

6 Anvendelse

Efter beholderen er blevet tilsluttet til vand og el, er den klar til
brug. Nar den er tilsluttet stramforsyningen, karer beholderen
i standby-drift. | standby-tilstand bibeholder beholderen vand-
temperaturen pa 10 °C.




Anvendelse

1 Visning af den indstillede/aktuelle vandtempe-
ratur i beholderen, visning af fejl

2 Teend/sluk-knap, temperaturindstilling

3 Visning af "BOOST"-tilstand

4 Teend/sluk-knap til "BOOST"-tilstand

Tab. 9

FORSIGTIG: Den farste opstart af apparatet
skal udfares af en autoriseret tekniker, som
vil give al den ngdvendige information til bru-
geren, om hvordan man bedst betjener og
handterer apparatet.

6.1 Taend og sluk af apparatet

Tend
» Hold knappen nede (fig. 11, [2]) i ca. 3 sekunder.

Standby
» Hold knappen nede (fig. 11, [2]) i ca. 3 sekunder, og
beholderen gar i standby-tilstand.

Sluk
» Trak apparatets stik ud.

6.2 Betjening af beholderen - manuel indstilling

Indstilling af temperaturen,

» Tryk paknappen (fig. 11, [2]), indtil det anskede tempera-
turniveau opnas (det forudindstillede temperaturniveau er
57°C).

m Beskrivelse

Frostbeskyttelse, temperatur ca. 10°C

1 Vandtemperatur ca. 35 °C
eco Vandtemperatur ca. 57 °C
3 Vandtemperatur ca. 75 °C

Tab. 10  Betjeningspanelets symboler
Ved maksimalt niveau 3,
» Tryk pa knappen (fig. 11, [2]).

Temperaturen gér tilbage til den forste indstilling %< .
Vianbefaler denne indstilling €€© . Denne indstilling er den
mest energibesparende. Vandets temperatur er ca. 57 °C,
mens kalkproduktion og varmetab bliver mindre end ved ind-
stilling til hgjere temperaturer. Pas pa skjoldningsfare ved hgje
temperaturer.

Vandtemperaturen i beholderen er vist pa displayet
(fig. 11, [1]).
Hvis beholderen ikke bliver brugt i en leengere periode, sa

10

beskyt venligst dens indhold mod frost ved at indstille tempe-
raturen til position & . Ved denne indstilling vil beholderen
bibeholde vandtemperaturen pé ca.10 °C.

Ved indstillinger over 55 °C gges kalkaflejringer pa varmeleme-
get, dette har ingen effekt pa virkningensgraden, men kan med-
fare at varmelemeget breender af pa sigt.

6.3 Betjening af beholderen i "BOOST"-tilstand
Denne tilstand er anvendelig, nar man har brug for en stor
mangde varmt vand med det samme. | "BOOST"-tilstand bru-
ger beholderen mest mulig effekt til at varme vandet hurtigt op.
Man kan vaelge mellem engangs eller konstant aktivering af
"BOOST"-tilstand.
Ved engangsaktivering,
» Tryk hurtigt pa knappen [4].
At beholderen kerer i "BOOST"-tilstand vises ved et kon-
trollys [31, som forbliver teendt, indtil vandet i beholderen
er opvarmet til den indstillede temperatur.
For at beholderen skal kare permanent i "BOOST"-tilstand,
» hold knappen [4] nede i 3 sekunder.
At beholderen karer i "BOOST"-tilstand vises ved et kon-
trollys [3]. "BOOST"-tilstanden kan slukkes ved at trykke
pa knappen [4].

6.4 Anti-legionella-funktionen

Hvis vandet i beholderen ikke kommer op pa 65 °Ci 14 pa hin-
anden efterfalgende dage, varmer anti-legionella-funktionen
vandet op til 70 °C og bibeholder denne temperatur i 120
minutter. Pas pa skoldningfare under legionella-funktionen.

6.5 Tomning af apparatet (Fig. 12)
» Traek apparatets stik ud af stremforsyningen.

FARE: Risiko for forbraending!

Aben varmtvandshanen og kontrollér appa-
ratets vandtemperatur, inden sikkerheds-
ventilen dbnes.

/N

» Venttil vandets temperatur falder for at
undga forbraending eller andre skader.

» Sluk for vandet ved at lukke ventilen, og luk op for en varmt-
vandshane.

» Aben sikkerhedsventilen (Fig. 12).

» Venttil apparatet er helt tomt.

Fyld apparatet op igen

Nar man fylder beholderen op med vand igen, er det tilradeligt,
at man abner varmtvandshanen pa blandingsbatteriet og lader
vandet lgbe i mindst to minutter (vandstremmen skal vaere
jeevn og af middel styrke).
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7  Milje / bortskaffelse

Miljgbeskyttelse er et virksomhedsprincip for Bosch-gruppen.
Produkternes kvalitet, skonomi og miljgbeskyttelse har samme
haije prioritet hos os. Love og forskrifter til miljgbeskyttelse
overholdes ngje.

For beskyttelse af miljget anvender vi den bedst mulige teknik
og de bedste materialer og fokuserer hele tiden pa god ako-
nomi.

Emballage

Med hensyn til emballagen deltager vi i de enkelte landes gen-
brugssystemer, som garanterer optimal recycling.

Alle emballagematerialer er miljgvenlige og kan genbruges.

Udtjente apparater

Udtjente apparater indeholder materialer, som kan genanven-
des.

Komponenterne er lette at skille ad. Plastmaterialerne er maer-
kede. Dermed kan de forskellige komponenter sorteres og gen-
anvendes eller bortskaffelse.

Udtjente elektro- og elektronikprodukter
Udtjente elektro- og elektronikprodukter skal
samles sammen og indleveres pa genbrugs-
stationen for miljgvenlig behandling (i hen-
hold til de europzeiske direktiver for elektro-
og elektronikaffald).

I  /nvend de nationale genanvendelses- ogind-
samlingssystemer til bortskaffelse af elektro-
og elektronikaffald.

Batterier ma ikke bortskaffes som almindeligt affald. Brugte

batterier skal bortskaffes ved de lokale indsamlingssystemer.

8 Eftersyn/vedligeholdelse

Miljg / bortskaffelse

ADVARSEL:
A Vandudslip!
» Sluk for al elektrisk strgm.

» Luk for koldtvandstilslutningen
(> Fig. 8).

8.1.1 Rengering

» Anvend aldrig slibende, tsende eller oplgsende rengg-
ringsmidler.

» Anvend en blgd klud og et mildt renggringsmiddel, som er
beregnet til at rengare glatte lakerede overflader.

8.1.2 Kontrol af sikkerhedsventil

» Afprav sikkerhedsventilen ved at abne for dens fijederbe-
lastning og kontrollere, at der kommer vand ud.
» Bloker aldrig sikkerhedsrensningsventilens udlgb.

8.1.3 Sikkerhedsventil
» Sarg for at abne sikkerhedsventilen manuelt mindst en
gang arligt. (Fig. 12).

ADVARSEL:
» Sgg for at temning af vandet ikke forar-
sager skade pa personer eller materiel.

A

8.1.4 Vedligeholdelse og reparation

» Det er kundens ansvar jeevnligt at tilkalde teknisk assi-
stance eller en autoriseret teknikker for at udfere periode-
vis vedligeholdelse.

8.2 Periodevis vedligeholdelsesarbejde

Vedligeholdelse ma kun udferes af en autori-
seret teknikker.

ADVARSEL:
Forsag ikke selv at reparere nogen fejl pa be-
holderen:

/N

» Ringtil en autoriserede tekniker.

8.1 Brugerinformation

ADVARSEL:
Inden der foretages noget vedligeholdelses-
arbejde:

/N

ADVARSEL:
» Rer og armaturer nzer vandvarmeren
kan na temperaturer over 60 °C.

/N

» Sluk for al elektrisk stram.
»  Luk for koldtvandstilslutningen
(> Fig. 8).
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Med jeevnligt eftersyn kan man sikre, at beholderen fungerer
fejlfrit og far en lang levetid.




Eftersyn/vedligeholdelse

v

Garantien, som vedrarer korrosion af beholderen, gaelder

kun, hvis alle forskrevne jeevnlige eftersyn af slid af beskyt-

telsesanoden er foretaget.

Perioden mellem jeevnlige eftersyn ma ikke veere leengere
end angivet i denne vejledning.

Eftersynene skal udferes af en autoriseret tekniker.

Efter eftersynet kontrollerer teknikeren omfanget af slid pa
anti-korrosionsanoden og om nadvendigt renser den kalk
af, der ophober sig alt afhangigt af vandet i beholderens
kvalitet, kvantitet samt temperatur.

Teknikeren anbefaler ogsa en dato for naeste eftersyn, som
afhaenger af beholderens tilstand.

Med jaevnligt eftersyn kan man sikre, at beholderen funge-
rer fejlfrit og far en lang levetid.

Anvend kun originale reservedele.

Bestil reservedelene i overensstemmelse med apparatets
reservedelskatalog.

Nar der udfares vedligeholdelsesarbejde, sa skift adskilte
pakninger ud og erstat dem med nye.

8.2.1 Kontrollér funktionalitet

>

Kontrollér, at alle elementer fungerer, som de skal.

Vedligeholdelse skal ske af en autoriseret teknikker.
Udskiftning af offer-anode:

>

vvyywyy

Tag stikket ud af stikkontakten.

Sluk for vandtilfarslen.

Fjern plastheetten ovenpa apparatet.

Lesn apparatets magnesiumanode (27 mm top).
Kontroller, om magnesiumanodens udvendige diameter er
mindre end 7 mm. Hvis dette er tilfaeldet, skal du straks
udskifte anoden.

8.2.3 Periodevis rengering

/N

FARE: Risiko for forbraending!

Under den periodiske renggringsproces kan

det varme vand forarsage alvorlige forbraen-

dinger.

» Udfer denne aktivitet uden for brugspe-
rioder.

/N

FORSIGTIG: Skader pa emaljen!

Renger aldrig emaljen paindersiden af appa-
ratet med afkalkningsmiddel. Magnesiuma-
noden sikrer beskyttelse mod korrosion. Det
er ikke ngdvendigt at bruge alternative pro-
dukter for at beskytte emaljen.

8.2.2 Magnesiumanode

vvyyVvyvyy

Luk for alle varmtvandshaner.

Informer alle beboere om faren for forbraendinger.

Indstil termostaten til maksimal position (- Fig. 11).
Vent til indikatoren slukker.

Aben for alle varmtvandshaner. Start med den, der er taet-
test pd apparatet, og slut med den, der er leengst veek fra
apparatet. Lad vandet lgb i mindst 3 minutter.

Luk for alle varmtvandshanerne og indstil termostaten til
normalt funktionsniveau.

8.2.4 Langvarig - ingen aktivitet (mere end 3 maneder)

- Efter en lang periode med inaktivitet bar du
'l skifte vandet inde i apparatet (mere end 3

maneder).

- Dette apparat har en magnesiumanode, som
'l beskytter mod korrosion.
ADVARSEL:

Deterforbudt at betjene apparatet, hvis ikke
der er monteret en magnesiumanode.

/N
/N

ADVARSEL:

Magnesiumanoden skal testes hvert andet
ar og skal udskiftes, hvis det er ngdvendigt.
Hvis ikke dette sker, betyder det, at garanti-
en bortfalder. Uden denne type beskyttelse
vil apparatet ikke vaere deekket af producen-
tens garanti.

12

v

>

Sluk for den elektriske stram til apparatet.

Tom apparatet fuldstaendigt.

Fyld apparatet op, indtil der kommer vand ud af alle varmt-
vandshaner.

Slut elektriske stram til apparatet.

8.3 Nadvendige handlinger efter enhver form for

>

>

vedligeholdelsesarbejde

Spand og kontrollér at alle vandtilslutninger er spaendt
stramt.

Teend for apparatet.
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) BOSCH Problemer

9 Problemer

9.1 Fejlvisning

Hvis der er en fejl, begynder kontrollamperne at blinke pa dis-
FARE playet (= fig. 11,[1])
Montering, vedligeholdelse og reparationer | det felgende diagram er der beskrevet nogle lasninger pa
ma kun udferes af autoriserede teknikere. mulige problemer / fejl.
Fejl i temperaturfeleren Gentagne 2x hurtigt pulserende kontrol- | » Ring til serviceudbyderen
lys pa displayet (= fig. 11, [1]). (beholderen eriuorden).
E5 Overophedning Gentagne 3x hurtigt pulserende kontrol-  Fejlen slettes automatisk, nar temperatu-
(temperatur > 90°C) lys pa displayet (= fig. 11, [1]). ren kommer ned under den indstillede

veerdi. Hvis fejlen gentager sig,
» saring til serviceudbyderen.

E44 | Tarstart Gentagne 4x hurtigt pulserende kontrol- | Fyld beholderen med vand. Fejlen slettes
lys pa displayet (= fig. 11, [1]). ved at slukke for beholderen eller ved at
holde knappen nede (>fig. 11, [2]) i
3 sekunder.
Tab. 11
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1 Merkkien ja turvaohjeiden selitykset

1.1 Merkkien selitykset

Varoitukset

Tassa asiakirjassa olevat varoitukset
tunnistetaan varoituskolmion avulla, joka on
painettu harmaalle taustalle.

Varoituksen alussa olevat avainsanat
ilmaisevat seuraavan riskin tyypin ja
vakavuuden, jos riskien ehkdisemista
koskevia toimenpiteitd ei tehda.

/N

Seuraavat avainsanat ovat maariteltyja ja niita voidaan kayttaa
tassd asiakirjassa:
HUOMAUTUS osoittaa tilanteen, joka voi aiheuttaa
omaisuuden tai laitteiden vahingoittumisen.
HUOMIO osoittaa tilanteen, joka voi johtaa vahaisiin tai
kohtalaisiin vammoihin.
VAROITUS osoittaa tilanteen, joka voi johtaa vakavaan
vammaan tai kuolemaan.
VAARA osoittaa tilanteen, joka johtaa vakavaan vammaan
tai kuolemaan.

Tarkeda tietoa

. Téma merkki ilmaisee tarkeita tietoja kun
'I ihmisille tai omaisuudelle ei ole vaaraa.

Lisamerkkeja

Vaihe toimintojen sarjassa
> Ristiviittaus asiakirjan toiseen osaan
Luettelon merkinta
= Luettelon merkintd (toinen taso)
Taul. 12

1.2 Turvatoimet

Asennus

» Asennuksen saa suorittaa vain
valtuutettu asentaja.

» |[EC 60364-7-701 tulee noudattaa
laitetta ja/tai sahkoisia lisalaitteita
asennettaessa.
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Merkkien ja turvaohjeiden selitykset

» Laite on asennettava tilaan, jossa ei
ole jaatymisvaaraa.

» Liita laite ensin hydraulisesti ja tayta
vedella, ja kytke sitten virtalahde.

» Asennuksen aikana laite on
eristettava virtalahteesta.

» Suljetussa paineistetussa
jarjestelmassa on pakollista asentaa
varoventtiili sisaantuloputkeen, jonka
nimellispaine on 1,0 MPa (10 bar),
mika estad paineen nousemisen
kattilassa enemman kuin 0,1 MPa
(1 bar) yli nimellispaineen.

» Varoventtiili tiputtaa valilla vetta,
varmista varoventtilin poistoputken
esteeton virtaus.

» Varoventtiilin poistoputki on
asennettava osoittamaan alaspain ja
jaatymattomalle alueelle.

» Varoventtiilin moitteettoman
toiminnan varmistamiseksi kayttajan
on suoritettava saannollisia
tarkastuksia kalkkijaamien
poistamiseksi ja varmistaa, ettei
varoventtiili ole tukossa.

Asennus ja muuntaminen

» Ainoastaan valtuutettu asentaja saa
asentaa taman laitteen.

» Ali asenna sulkuventtiilid
vedenlammittimen ja varoventtiilin
valiin, koska se heikentaa
lammittimen paineensuojausta!

» Ennensenliittamistavirtalahteeseen,
vedenlammitin on taytettava vedella!

» lammitin on varustettu ylimaaraisella




Merkkien ja turvaohjeiden selitykset

lammon katkaisulla, joka suojaa
mahdollisilta kayttotermostaatin
toimintahairioilta. Tassa tapauksessa
lammittimen veden lampatila voi
kuitenkin nousta jopa 130 °C
turvallisuusvaatimusten mukaisesti.
Lampétilan ylikuormituksen
mahdollisuus on otettava huomioon
jarjestelman asennuksen aikana.

» Jos lammitin irrotetaan
virtalahteesta, tyhjenna kaikki vesi
lammittimesta jadtymisen
estamiseksi.

» Vesivoidaan tyhjentaa lammittimesta
varaajan sisaantuloputken lapi. Tata
tarkoitusta varten on suositeltavaa
asentaa T-haara, jossa on
poistoventtiili sisaantuloputken ja
varoventtiilin valissa.

» Al koskaan tuki varoventtiilin
poistoputkea.

» Lammityksen aikana vesi voidaan
poistaa varoventtiilista.

Yllapito

» Vain valtuutetut huoltajat saavat
huoltaa tata laitetta.

» Erista laite virtalahteesta ennen
laitteen huoltotoiden aloittamista.

» Asiakkaat ovat vastuussa laitteen
turvallisuudesta ja
ymparistoystavallisyydesta seka sen
huollosta.

» Kayta vain alkuperdisia varaosia.

» Kaikkien turvallisuusvaatimusten
noudattamisen varmistamiseksi

viallisen sahkokaapelin saa vaihtaa
vain valtuutettu huolto.

» Ald yritd korjata vedenldmmittimen
vikoja omin neuvoin. Soita lahimpaan
valtuutettuun huoltoon.

Asiakkaan ohjeistus (asentajalle)

» Ohjeista asiakasta koskien laitteen
toimintaa ja kayttoa.

» Asiakkaan on huolehdittava
saannollisesta kunnossapidosta ja
tarkastusten suorittamisesta.

» Laite on huollettava vuosittain.

» IImoita asiakkaille, ettd he eivit saa
tehda mitaan muutoksia tai
korjauksia.

Kotitalouskayttoon ja vastaaviin
tarkoituksiin tarkoitettujen
sadhkolaitteiden turvallisuus
Seuraavia vaatimuksia sovelletaan

EN 60335-1 mukaan, jotta
sahkolaitteita kaytettaessa ei aiheudu
vaaratilanteita:

“Tata laitetta saavat kayttaa 8-vuotiaat ja
sita vanhemmat lapset seka henkilot,
joilla on alentuneet fyysiset,
aistinvaraiset tai henkisia kyvyt tai joilla
ei ole Lapset eivat saa leikkia laitteen
kanssa. Lapset eivat saa leikkia laitteen
kanssa. Lapset eivat saa puhdistaa
laitetta eivatka suorittaa kayttajan
tekemaa huoltoa ilman valvontaa.”

“Jos virtajohto on vaurioitunut,
valmistajan, taman teknisen
huoltopalvelun tai vastaavalla tavalla
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patevoityneen henkilon taytyy vaihtaa
se riskien valttamiseksi.”

2  Tekniset ominaisuudet ja mitat

2.1 Kéyttotarkoitus

Laite on suunniteltu lammittdmaan ja varastoimaan
kotitalouden lamminta vettd. Noudata kaikkia maassa
sovellettavia juomavetta koskevia madrayksia ja standardeja.
Laitteen kdytt6a muuhun tarkoitukseen pidetdan virheellisena
kayttona. Bosch ei vastaa tallaisen kayton aiheuttamista
vahingoista.

Veden ominaisuudet | Visiks

Veden kovuus, min. ppm 120
graania/US 7,2
gallona 6,7
°dH
pH, min. — maks. 6,5-9,5
Johtavuus, min. - maks. uS/cm 130 - 1500

Taul. 13 Veden ominaisuudet

2.2 Laitteen kuvaus

«  Eurooppalaisten madraysten mukainen lasitettu terassailio

- Sailié on suunniteltu ja rakennettu kestamaan korkeita
paineita

« Ulkomateriaali: teraslevy ja/tai muovi

+ Helppo kasitella

«  Eristysmateriaali: polyuretaaniilman CFC:ta

+ Korroosionesto: magnesium-anodi.

2.3 Korroosionesto

Sailion sisapuoli on vuorattu homogeenisella lasiemalilla, joka
on taysin neutraali suhteessa yhteensopivuuteen ja
kosketukseen juomaveden kanssa. Tama vuoraus on neutraali
suhteessa kdyttoon juomaveden kanssa. Magnesium-anodin
olemassaolo lisad korroosionkestavyytta.

2.4 Lisdvarusteet (sisaltyvit laitteen
pakkaukseen)

1 Kannatin
Taul. 14
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Tekniset ominaisuudet ja mitat BOSCH

2.5 Tekniset tiedot
Tama laite tayttaa eurooppalaisten direktiivien 2014/35/EY ja
2014/30/EY vaatimukset.

Yksikkii TR4500 30 | TR4500 50 | TR4500 80 | TR4500 100 | TR4500 120 | TR4500 150

Yleiset ominaisuudet

limoitettu kuormitusprofiili S M M L L XL
Energiatehokkuusluokka®! c c c c c c
Vedenlammityksen [%) 33,5 37,2 36,9 38,1 37,4 38,1
energiatehokkuus (nwh) )
Vuotuinen sahkonkulutus?) [kWh] 550 1382 1393 2687 2739 4399
Paivittdinen sahkonkulutus?)  [kWh] 2,626 6,425 6,49 12,410 12,715 20,322
Termostaatin lampétilan 60°C
asetukset
Tilavuus [n 28,3 48,3 78,0 97,3 118,1 147,1
Sekoitetun veden maara [n - 66 116 137 172 225
40°C:ssa V402
Aénitehotaso sisatiloissa dB (A) 15 15 15 15 15 15
Veden yksityiskohtaiset tiedot
Tyoskentelypaine [MPa 1,0(10)

(bar)]
Nettopaino (tyhjana) kg 19 28 34 39 44 50
Paino taytena kg 49 78 114 139 164 200
Sailion korroosiosuojaus emaloitu & Mg-anodi
Vesiliitannat Pol. G3/4
Sahkoiset ominaisuudet
Sahkolammittimen teho [W] 1N-2100 1N-2000

3N-4200 3N-6000

Lammityselementtien [W] | IN-3x700 1IN-2x1000
lukumaéra ja teho 3N-6x700 3N-6x1000
Jénnite VAC 1/N/PE 230V ~; 50 hz

3/N/PE 400 V~; 50 Hz
Suojausluokka |

Suojauksen tyyppi IP24

Lammitysaika 230 V:lla 0h55m 1h36m 2h33m 3h12m 3h50m 4h48m
10:sta°C 65:een°C

Lammitysaika 400 V:lla 0h27m 0h32m 0h51m 1h04m 1h17m 1h36m
10:sta °C 65:een°C

Taul. 15  Tekniset ominaisuudet
1) EU-asetus 812/2013; EN 50440
2) EN50440
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2.6 Mitat (Kuva2)

2.7 Sahkoasennusten kytkentdkaavio

/N

HUOMIO: Sahkdisku!

» Ennen vedenlammittimen sisdosiin
kohdistuvia toimenpiteita se on
irrotettava sahkoverkosta! Taman
toimenpiteen saa suorittaa ainoastaan
koulutettu ammattilainen!

1 Yhteysterminaali

2 Elektroninen saadin
3 Rele

4 Lammonkatkaisu

5 Sahkolammityselementit (6x700 W)
L1 Jannitteinen johdin
L2 Jannitteinen johdin
L3 Jannitteinen johdin
N Neutraalijohdin

PE Maadoitusjohdin
Taul. 16

1 Yhteysterminaali

2 Elektroninen saadin
3 Rele

4 Lammonkatkaisu

5 Sahkolammityselementit (6x1000 W)
L1 Jannitteinen johdin
L2 Jannitteinen johdin
L3 Jannitteinen johdin
N Neutraalijohdin

PE Maadoitusjohdin
Taul. 17

3 Maaraykset

Sahkolaitteiden asennuksen on taytettava nykyiset voimassa
olevat maakohtaiset maardykset.

4  Kuljetus

» Ald pudota laitetta.
» Pura laite pakkauksesta vasta asennuspaikalla.
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Maaraykset

4.1 Kuljetus-, varastointi- ja kierratysmaaraykset

« Laitteet on varastoitava miinus-lampatiloja vastaan
suojatuilla alueilla.

»  Kun sovellettavissa, noudatetaan direktiivin EU 2002/96/
EY méarayksid koskien kayttoon sahko- ja
elektroniikkalaitteiden keraysta/keraamista.

5 Asennus

Asennuksen, liittdmisen virransy6ttoon ja
kayttdonoton saa suorittaa ainoastaan
paikallsisen yksikon hyvaksymat huollot.

5.1 Tarkeitd huomautuksia

Vedenlammitin on asennettava mahdollisimman lahelle
pistorasioita. Kun asennat vedenlammitin huoneeseen, jossa
on kylpyamme tai suihku, ota huomioon vaatimukset, jotka on
maaritelty IEC-standardissa 60364-7-701

(VDE 0100, Osa 701).

Se on asennettava seindan sopivilla seinaruuveilla, joiden
halkaisija on vahintaan 8 mm. Seina, jolla on heikko kantavuus,
on vahvistettava kunnolla lammittimen asennuskohdasta.
Vedenlammitin voidaan kiinnittaa seinaan vain pystysuoraan.
Tulevien huoltotoimenpiteiden helpottamiseksi on
suositeltavaa asentaa ldmmitin asennusmittausten mukaisesti.

HUOMIO:
A » Ald pudota laitetta.
» Pura laite pakkauksesta vasta

asennuspaikalla.

» Kun sovellettavissa, noudata normin
IEC 60364-7-701 ohjeita laitteen ja/tai
sahkoisten lisdlaitteiden asentamisesta.

> Valitse riittavdn vahva seind laitteen
kannattelemiseksi, kun sailio on taynna
(> katso Taul. 15).

HUOMIO: Lammityselementtien

vaurioituminen!

» Liitd ensin kaikki vesiliitannat ja tayta
laite.

> Kytke laite sahkopisteeseen varmistaen
liitannan maadoitus.

/N




Asennus

5.2 Laitteen sijoittaminen

HUOMIO:

» Valitse riittdvan vahva seina laitteen
kannattelemiseksi, kun silié on tdynna
(= Taul. 15).

/N

BOSCH

HUOMAUTUS: Materiaalivaurio!

» Asenna suodatin veden
sisadnottoaukkoon alueilla, joilla vesi
sisdltad hiukkasia tai sedimentteja.

Asennuspaikkaa koskevat sadnnokset

+ Noudata maakohtaisia vaatimuksia

« Ala koskaan asenna laitetta limmonlahteen yldpuolelle.

- Ala koskaan asenna laitetta huoneisiin, joissa ympariston
lampétila voi laskea alle 0:aan °C.

« Asenna laite lahelle useimmin kaytettyd vesipistetta, jotta
energiahdvitt ja odotusaika pysyvat mahdollisimman
pienina.

+ Asenna laite huoneeseen, joka sallii magnesium-anodin
vaihtamisen ja tarvittavat huoltotoimenpiteet.

Suoja-alueet 1 ja 2 (Kuva 5)

» Aldasennasuoja-alueilla 1ja 2.

» Asenna laite suoja-alueiden ulkopuolelle yli 60 cm:n
etdisyydelle kylpyammeesta.

HUOMIO:
» Varmista, etta laite on liitetty DB-tauluun
(sahkotaulu), joka on maadoitettu.

A

5.3 Seindasennus

HUOMIO: Laitteen putoaminen!

» Kaytdholkkejajakoukkuja (seindn tyypin
mukaan) kiinnittaaksesi kannakkeen,
joka pystyy kannattelemaan sailiota sen
ollessa taynna.

/N

Pystysuora asennus (Kuva 6)

5.4 Vesiliitintd (Kuva 7)

HUOMIO: Laitteen liitant6jen

vaurioituminen kosketuskorroosion kautta!

» Kaytd vesiliitdnndissa galvanoituja
eristeitd. Nama estavat galvaaniset
sahkovirrat hydrauliliitdnnan metallien
valilld ja sen seurauksena naiden
korroosion.

/N
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Suosittelemme seuraavaa:

» tyhjenna jarjestelma ennen laitteen
asennusta, hiekan olemassaolo voi
aiheuttaa virtauksen pienenemisen tai
aiheuttaa jopa taydellisen
tukkeutumisen.

wud 0

Vedenlammittimen veden sisdantulon ja poistoaukon liitannat
ovat vdrikoodattuja. Kylman veden sisaantulo on merkitty
siniselld varilld, kun taas kuuman veden poistoaukko on
merkitty punaisella varilld. Vedenlammitin voidaan liittaa
vedenjakeluun kahdella tavalla. Suljetun piirin painejarjestelma
mahdollistaa useita kdyttokohteita, kun taas avoimen piirin
painovoima-jarjestelma mahdollistaa vain yhden
kayttopisteen. Sekoitushanat on myds asennettava valitun
asennustilan mukaan.

» Tunnista putki kuumalle ja kylmalle vedelle, jotta valtat
niiden mahdollisen keskindisen vaihtumisen (Kuva 7).

1 Kylman veden sisaantulo (oikea puoli)
2 Kuuman veden poistoaukko (vasen puoli)
Taul. 18

Suljetussa paineistetussa jarjestelmassa (= Kuva 8)
paineistettuja sekoitushanoja tulee kayttda poistoaukoissa.
Lammittimen turvallisen kayton varmistamiseksi
sisadntuloputkeen on asennettava varoventtiili, jotta paine ei
kohoa enempad kuin 0,1 MPa (1 bar) yli nimellispaineen.
Varoventtiilinpoistoaukossa on oltava poistoaukko
iimanpaineelle. Vedenlammittdminenlammittimessaaiheuttaa
sailion paineen nousun varoventtiilinasettamalle tasolle. Koska
vesi ei padse takaisin vesijohtoverkkoon, se voi johtaa
varoventtiilin aukeamiseen. Vesi pitda johtaa putkea pitkin
viemdriin asentamalla sieppausyksikko vain hiukan
varoventtiilin alapuolelle. Varoventtiilin poistoaukon
alapuolelle asennettu viemdri on putkitettava pystysuoraan
alaspdin ja sijoitettava ymparistoon, jossa se on vapaa
jadtymisolosuhteilta.

Jos halutaan valttaa veden vuotamista varoventtiilista,
lammittimen tuloputkeen on asennettava paisuntasailio, jonka
kapasiteetti on vdhintaan 5% lammittimen tilavuudesta.
Varoventtiilin moitteettoman toiminnan varmistamiseksi on
tehtdva saannollisia tarkastuksia kalkin poistamiseksi ja
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varmistettava, ettei varoventtiili ole tukossa. Venttiilin
tarkistamiseksi, avaa varoventtiilin poistoaukko kaantamalla
kadensijaa tai venttiilin mutteria (riippuen venttiilin tyypista).
Venttiili toimii oikein, jos vesi tulee ulos putkesta, kun
poistoaukko on auki.

Avoin, paineistamaton jarjestelma (Kuva 9) vaatii
vastaventtiilin asentamisen veden sisaantuloaukkoon, jotta
vesi ei padse tyhjenemaan sailiosta veden sy6ton loppuessa.
Tamd asennustila vaatii valittdmasti toimivan sekoitushanan
kayttoa.

Kun lampeneva vesi kasvaa tilavuudeltaan, se aiheuttaa hanan
tippumisen. Tippumista ei voida pysdyttaa kiristamalla sita
edelleen; painvastoin, kiristys voi vain vahingoittaa hanaa.

> Kaytd asianmukaisia liitannan lisalaitteita
hydrauliliitdnnan kytkemiseen laitteeseen.

Painesekoittimen hanat
Paisuntasailio
Varoventtiili

Testiventtiili

Vastaventtiili

Suppilo, jossa poistoaukkoliitanta
Sopivuuden tarkistaminen
Paineenalennusventtili
Testiventtiili

Kylma vesi

Kuuma vesi

—A L N o o~ T Y wWwN -

Taul. 19

Testiventtiili

Vastaventtiili

Matalapaineinen sekoitushana
Kylma vesi

Kuuma vesi

— I © o

Taul. 20

Vedenlammittimen ja paluuveden
varoventtiilin valissa ei voi olla
sulkuventtiilid, koska sita kdyttaen
paineensuojaus estyisi!

Lammitin voidaan liittaa kotitalouksien vesijohtoverkkoon
ilman paineenalennusventtiilid, jos verkon paine on alle
nimellispaineen. Jos verkon paine ylittaa nimellispaineen, on
asennettava paineenalennusventtiili.

Jaatymisen tapauksessa:
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Asennus

> Sammuta laite.
» Puhdista laite (- kappale 6.5).

Varoventtiili

A
/N

VAARA:
» Asenna varoventtiili laitteen veden
sisadntuloliitantadn (Kuva. 8).

HUOMAUTUS:

ALA KOSKAAN TUKI VAROVENTTIILIN
POISTOPUTKEA.

Al4 koskaan asenna lisalaitteita
varoventtiilin ja kylman veden sisaantulon
(oikeanpuoleinen) valille.

Jos kylman veden sisaantulopaine on

'l suurempi kuin 80% laitteen maksimipaine,
eli 6,4 bar, toimi seuraavasti:

» Asenna paineenalennusventtiili (Kuva 8).
Varoventtiili laukeaa joka kerta, kun laitteen
vedenpaine ylittdd 6,4 baaria. Poistetun
veden johtamiseen on toimitettava
laitteisto.

5.5 Sahkoliitdnnit (Kuva 10)

/N

Kaikki saatolaitteet, varmennus- ja turvallisuusmekanismit
altistettiin tehtaalla tiukalle testille ja ovat valmiita kayttoon.

VAARA:

Sahkopurkauksella!

» Ennen sahkdkomponenttien kasittelyd,
katkaise ensin virta
(sulake, katkaisija tai muu).

HUOMIO:

A Séhkadinen suojaus!
» Laitteessa on oltava erillinen kytkenta

DB-taululle (sahkétaulu), joka on
suojattu 30 mA:n erolla toimivalla
katkaisijalla ja maadoituksella.

Sahkaliitantd on toteutettava sahkoliitdntdja
koskevien voimassa olevien maakohtaisten
lakien mukaisesti.

Ennen kuin liitat virtalahteeseen,




Kaytts

» asennavedenlammittimeen sahkojohto, jonka halkaisijaon
vihintidn 1,5 mm? (HO5VV-F 5G 1,5 mm2). Téti varten
suojalevy on irrotettava vedenlammittimesta.

Asenna sahkdasennuksessa irrotuskytkin, jotta kaikki navat
voidaan erottaa verkosta kansallisten maardysten mukaisesti.

5.6 Kayttoonotto

- Vedenlammitin on taytettdva vedelld ennen
'l sen kytkemistd virtaldhteeseen.

Kun lammitin taytetaan ensimmaista kertaa, sekoitinhanan

kuumavesihana on avattava. Kun lammitin on tayttynyt vedelld,

vesi alkaa kulkea sekoitusastian poistoputken lapi.

Ennen kayttoonottoa,

» varmista, ettd laite on asennettu ja koottu oikein.

» Avaaveden sisdantuloaukot.

» Avaa kaikki kuuman veden hanat varmistaaksesi etta kaikki
ilma padsee pois varaajasta.

» Tarkastele kaikkien liitantojen tiukkuutta ja varmista, ettd
laite tdyttyy tayteen tilavuuteensa.

» Liitd laite sahkovirtaan.

» Kerro asiakkaalle mahdollisista kdyttajélle annettavista
tiedoista koskien laitetta ja sen kasittelya.

6  Kaytto

Kun se on liitetty veden- ja virranjakeluverkkoon, lammitin on
valmis kdytettdvaksi. Laitteen ollessa kytkettyna
virtaldhteeseen, lammitin toimii valmiustilassa. Valmiustilassa
lammitin yllapitaa veden lampétilan 10 °C.

a1y~

1 Veden asetetun/todellisen limpatilan naytto
lammittimessa, virheiden ilmoittaminen

2 Virtapainike, lampétilan asetus

3 "BOOST" -tilan ilmaisin

4 Virtapainike "BOOST" -tilaan

Taul. 21

HUOMIO: Laitteen ensimmaisen

kayttoonoton suorittaa valtuutettu teknikko,
jokaantaakdyttdjalle kaikki tarvittavat tiedot
laitteen parasta kdyttod ja kdsittelyd varten.

22
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6.1 Laitteen kytkeminen paille / pois paalta

Kytke paille
» Pida painiketta (Kuva 11, [2]) alhaalla noin 3 sekuntia.

Valmiustila

» Pida painiketta (Kuva 11, [2]) alhaalla noin 3 sekuntia,
lammitin menee valmiustilaan.

Sammuta
» Irrota laitteen pistoke pistorasiasta.

6.2 Liammittimen kdytto - manuaalinen asetus

Jos haluat asettaa lampétilan,

» Paina painiketta (Kuva 11, [2]), kunnes saavutat halutun
lampétilan (esiasetettu lampétila on 57 °C).

Jaatymissuojaus, lampatila noin 10 °C

1 Veden [ampétila noin 35 °C
eco Veden lampétila noin 57 °C
3 Veden [ampétila noin 75 °C

Taul. 22 Ohjauspaneelin symbolit
Kun enimmaistaso on saavutettu 3 ,
» paina painiketta (Kuva 11, [2]).
Limpétila palaa ensimmaiseen asetukseen ¢ .

Suosittelemme eco -asetusta. Tama asetus
onenergiatehokkain. Veden lampétila on noin 57 °C, kun taas
kalkkijaamien tuotanto ja lampohaviot ovat pienemmat kuin
lampatilan ollessa korkeampi.

Lammittimen veden lampétila nakyy naytossa (Kuva 11, [1]).
Jos lammitinta ei kayteta pidempaan, suojaa sen sisaltd
jadtymiselta asettamalla lampotila % asentoon. Tassd
asetuksessa lammitin yllapitad veden lampétilaa noin 10 °C.

6.3 Lammittimen kdytto "BOOST" -tilassa
Tama tila on hyddyllinen, kun tarvitset suurta maaraa kuumaa
vettd heti. "BOOST"-tilassa lammitin kayttaa
paalammityselementteja seka apulammittimia lammittadkseen
veden nopeasti.
Voit valita "BOOST"-tilan kerta-aktivoinnin tai jatkuvan
aktivoinnin valilla.
Yhden kerran aktivoimiseksi,
» Paina [4]-painiketta lyhyesti.
Ldmmittimen toiminnan "BOOST"-tilassa osoittaa
merkkivalo [3], jokajaa paalle, kunnes lammittimen vesion
lammitetty asetettuun limpotilaan.

Jotta "BOOST"-tila toimisi jatkuvasti,
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» Pida painiketta [4] painettuna 3 sekuntia.
Lammittimen toiminnan "BOOST"-tilassa osoittaa
merkkivalo [3]. "BOOST"-tila voidaan kytkea pois paalta
painamalla [4]-painiketta.

6.4 Anti-Legionella-toiminto

Jos vedenlammitin ei saavuta 65 °C 14 perakkaisena pdivana,
anti-legionella-toiminto lammittda vettd 70 °C asti ja yllapitad
tatd lampatilaa 120 minuutin ajan.

6.5 Laitteen tyhjentiminen (Kuva 12)
» Irrota laite verkkovirrasta.

VAARA: Palovamman riski!

Avaa kuumavesihana ja tarkista veden
lampatila laitteessa ennen varoventtiilin
avaamista.

/N

» Odota, kunnes veden lampatila laskee
palovammojen tai muiden vaurioiden
valttamiseksi.

» Sammuta veden katkaisuventtiili ja avaa kuumavesihana.
> Avaa varoventtiili (Kuva 12).
» Odota, kunnes laite on taysin tyhja.

Taytd laite uudelleen

Kun [ammitin on taytetty vedelld, on suositeltavaa avata
lamminvesihana sekoitushanan kohdalta ja antaa veden virrata
vahintaan kaksi minuuttia poistoputken kautta (vesivirran tulee
olla tasaista, keskivahvaa, noin lyijykynan paksuista).
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Ymparistd/havittaminen

7  Ympiristo/hdvittaminen

Ymparistonsuojelu on Bosch-konsernin yritystoiminnan
perusperiaate.

Tuotteiden laatu, taloudellisuus ja ymparisténsuojelu ovat
meille kaikki yhta tarkeita padmaaria. Noudatamme tarkasti
ymparistonsuojelulakeja ja -maarayksid.

Ympariston suojelemiseksi kdytdmme taloudelliset
nakokohdat huomioon ottaen parasta mahdollista tekniikkaa ja
parhaita mahdollisia materiaaleja.

Pakkaus

Pakkausten jatehuollossa osallistumme maakohtaisiin
hyotykayttojarjestelmiin, jotka mahdollistavat optimaalisen
kierratyksen.

Kaikki kdytetyt pakkausmateriaalit ovat ymparistoystavallisia ja
niita voidaan uusiokayttaa.

Laiteromu

Kaytosta poistettavissa laitteissa on raaka-aineita, jotka
voidaan kierrattaa.

Rakenneryhmét on helppo irrottaa. Muovit on merkitty. Sen
vuoksi eri rakenneryhmat on helppo lajitella ja toimittaa joko
kierratykseen tai havitettavaksi.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromu
Ei enaa kayttokelpoiset sahko- ja
elektroniikkalaitteet pitaa kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystavalliseen
kierratykseen (Euroopassavallitsevadirektiivi
sahko- ja elektroniikkalaiteromusta).

Kayta sahko- ja elektroniikkalaiteromun
havittamisessa maakohtaisia palautus- ja
kerdysjarjestelmid.

Virtaldhteita ei saa havittaa kotitalousjatteiden mukana.
Kaytetyt akut pitda havittaa paikallisen jatteiden lajittelun
mukaan.
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8  Tarkastus/huolto

Huollon saa suorittaa vain valtuutettu
teknikko.

)

8.2 Maédraaikaishuollot

8.1 Kayttdjalle annettavia tietoja

VAROITUS:

Vesivuoto!

» Sammuta kaikki sahkovirta.

» Sulje katkaisuventtiili (= Kuva 8).

/N

A itse:

VAROITUS:
Ald yrita korjata mitddn limmittimen vikoja

» soita lahimpaan valtuutettuun
huoltoyhtioon.

8.1.1 Puhdistus

> Ald koskaan kéytd hankaavia, sydvyttavii tai
liuotinpuhdistusaineita.

» Kaytd pehmedd liinaa ja mietoa puhdistusaineainetta, joka
on tarkoitettu sileiden lakattujen pintojen puhdistamiseen.

8.1.2 Varoventtiilin varmistus

» Varmista, ettd vesi poistetaan lammitysprosessin aikana
varoventtiilin poistoaukon kautta.

» Ala koskaan tuki varoventtiilin poistoputkea.

8.1.3 Varoventtiili
> Avaa varoventtiili manuaalisesti vahintaan kerran
kuukaudessa (Kuva 12).

/N

VAROITUS:
Ennen huoltotdiden suorittamista:

sammuta kaikki sahkovirta.
» Sulje katkaisuventtiili (= Kuva 8).

VAROITUS:

» Varmista, ettd veden poistaminen ei
aiheuta vahinkoa henkildille tai
tavaroille.

/N

8.1.4 Huolto ja korjaus

» Asiakkaan on huolehdittava sadnnollisesta teknisen avun
tai valtuutetun huollon kutsumisesta maaraaikaishuollon
suorittamiseksi.

pL

Saannollisilld huoltotarkastuksilla varmistat [immittimen
virheettéman toiminnan ja pitkan kayttoian.

1.

v

Séilion korroosiota koskeva takuu on voimassa vain, jos
kaikki suojaavan anodin kulumisen saannélliset
tarkastukset on suoritettu.

. Saannollisten tarkastusten valinen aika ei saa olla pidempi

kuin ehdoissa mainittu.

. Valtuutetun palveluntarjoajan tulee suorittaa tarkastukset,

ja tarkastajan tulee kirjata jokainen tarkastus tuotteen
takuulausuntoon.

. Tarkastuksen yhteydessa palveluntarjoaja tarkastaa

korroosionestoanodin kulumisen maaran ja tarvittaessa
puhdistaa kalkkijadman, joka kasaantuu riippuen
lammittimen sisalla olevan veden laadusta, maarasta ja
lampoatilasta.

. Palveluntarjoaja suosittelee myos seuraavan tarkastuksen

paivamaaraa l[ammittimen kunnon perusteella.

. Saannollisilla huoltotarkastuksilla varmistat lammittimen

virheettéman toiminnan ja pitkan kayttoian.
Kayta vain alkuperdisia varaosia.
Tilaa varaosat laitteiston osaluettelon mukaisesti.

Huoltot6ita suoritettaessa, poista irrotetut tiivisteet ja
vaihda ne uusiin.

8.2.1 Toimivuuden varmistaminen

>

Varmista kaikkien elementtien hyva toimintakunto.

/N

HUOMIO: Lasiemalin vahingoittuminen!
Al4 koskaan puhdista laitteen emaloituja
sisatiloja kalkinpoistoaineilla. Magnesium-
anodi varmistaa korroosiosuojauksen.
Emalin suojaamiseen ei tarvita
vaihtoehtoisia tuotteita.
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8.2.2 Magnesium-anodi

Tarkastus/huolto

8.2.4 Pitkaaikainen seisokki - ei toiminnassa (yli 3

kuukautta)

Pitkan kayttamattomyyden jalkeen sinun
tulee vaihtaa laitteen sisalla oleva vesi (yli 3

- Laitteessa on korroosiolta suojaava

'l magnesium-anodi sisapuolella. .
VAROITUS: >
Laitetta ei saa kdyttda ilman asennettua >

magnesium-anodia.

/N
/N

VAROITUS:

Magnesium-anodia on testattava joka toinen
vuosi ja tarvittaessa vaihdettava. Jos ndin ei
tehda, se johtaa takuun purkautumiseen.
Laite, jolla ei ole tallaista suojausta, ei kuulu
valmistajan takuun piiriin.

Huoltotydn saa suoritta vain riittdvan patevyyden omaava
henkild.
Suojad-anodin vaihto tapahtuu seuraavasti:

>

vvyywyy

Suojad-anodin vaihto tapahtuu seuraavasti.

Sulje veden tulo varaajalle ja avaa lamminvesihana.

Irrota muovisuojus laitteen yldosasta.

Irrota laitteen magnesium-anodi.

Tarkista, onko magnesium-anodin ulkohalkaisija pienempi
kuin 7 mm. Jos ndin on, vaihda anodi valittémasti.

8.2.3 Saannéllinen puhdistus

/N

VAARA: Palovamman riski!

Saanndllisen puhdistuksen aikana kuuma

vesi voi aiheuttaa vakavia palovammoja.

» Suorita tdma toiminto tydajan
ulkopuolella.

Sulje kaikki kuumavesihanat.

IImoita kaikille asukkaille palovamman vaara.

Aseta termostaatti maksimaaliseen asentoon

(= Kuva11).

Odota, kunnes merkkivalo sammuu.

Avaa kaikki kuumavesihanat, alkaen lahimpana olevasta ja
edeten kauiMPAna olevaan laitteesta katsoen, ja tyhjenna
kaikki kuuma vesi laitteen sisélta, vahintdan 3 minuutin
ajan.

Sulje kaikki kuumavesihanat ja aseta termostaatti
normaaliin tydskentelyasentoon.
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kuukautta).

»

Sammuta sahkovirran sy6tto laitteeseen.
Tyhjenna laite kokonaan.

Tayta laitetta, kunnes vesi tulee ulos kaikista
kuumavesihanoista.

Kytke laite sahkovirtaan.

8.3  Huollon jdlkeiset toimenpiteet

>

>

Kiinnita uudelleen kaikki vesiliitokset ja tarkasta niiden
tiiveys.
Kytke laite palle.
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9  Ongelmat

9.1 Virheiden ilmoittaminen

VAARA
& Asennuksen, huollon ja korjaukset saa
suorittaa vain valtuutettu huoltoliike.

Virheen tapahtuessa ohjausvalot alkavat vilkkua naytélla
(= Kuva 11,[1]).

Seuraavassa kaaviossa on kuvattu joitain ratkaisuja
mahdollisille ongelmille/virheille.

Lampétilan anturivirhe Toistuva 2x, merkkivalon nopea » Puhelinpalvelu
sykkiminen naytolla (= Kuva 11, [1]). (lammitin epakunnossa).
E5 Ylikuumeneminen Toistuva 3x merkkivalon nopea Virhe poistuu automaattisesti, kun
(lampatila > 90 °C) sykkiminen naytolla (= Kuva 11, [1]).  lampatila laskee alle asetetun arvon. Jos
virhe toistuu,

» soita huoltoyhtioon.

E44  Kuivakdynnistys Toistuva 4x merkkivalon nopea Taytd lammitin vedella. Virhe poistetaan
sykkiminen naytolla (= Kuva 11, [1]).  sammuttamalla lammitin tai pitamalla

Taul. 23

painiketta painettuna (>Kuva 11, [2]) 3
sekunnin ajan.
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Symbolférklaring och sakerhetsanvisningar

1 Symbolférklaring och
sakerhetsanvisningar

1.1 Symbolforklaringar

Varningar

Varningar i texten betecknas med en var-
ningstriangel mot gra bakgrund.

Signalord i borjan av en varning markerar vil-
ket slags och hur allvarliga féljderna kan bli
om sakerhetsatgarderna inte foljs.

/N

Foljande signalord ar definierade och kan forekomma i det har
dokumentet:
ANVISNING indikerar en situation som kan resultera i
skada pa egendom eller utrustning.
SE UPP indikerar en situation som kan resulterai latta eller
medelsvara personskador.
VARNING indikerar en situation som kan resultera i svara
personskador eller dodsfall.
FARA indikerar en situation som kommer att resultera i
svara personskador eller dodsfall.

Viktiga anmarkningar

. Viktig information som inte anger fara for
'I manniskor eller material betecknas med den-
na symbol.

Ytterligare symboler

S Foriine
Stegi en atgardssekvens

> Hanvisning till ett annat stélle i dokumentet
Post i lista

= Post i lista (andra nivan)
Tab. 1

28

1.2 Sakerhetsatgarder

Installation

» Installation och underhall far enbart
utforas av en behorig installator.

» IEC 60364-7-701 maste foljas nar
man installerar apparaten och/eller
elektriska tillbehor.

» Apparaten maste installerasi en frost-
frilokal.

» Anslut forst kall- och varmvattenans-
lutningarna och fyll darefter med vat-
ten, anslutsedan stromférsorjningen.

» Isolera apparaten fran stromforsorj-
ningen under installationen.

» | ett, trycksatt system for installation
ar det obligatoriskt att installera en
sakerhetsventil pa kallvattenroret
med ett marktryck pa 1,0 MPa
(10 bar).

» Fran sakerhetsventilens mynning kan
det droppa vatten.

» Sakerhetsventilens utlopp ska instal-
leras nedatriktat och i ett frostfritt
utrymme.

» For att sakerstalla att sakerhetsventi-
len fungerar korrekt ska anvandaren
genomforaregelbundna kontroller for
att ta bort kalkavlagringar och se till
att sakerhetsventilen inte ar blocke-
rad.

Installation

» Lt endast en auktoriserad installator
installera denna apparat.

» Installera inte en avstangningsventil
mellan varmvattenberedaren och
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sakerhetsventilen.

» Varmvattenberedaren maste fyllas
med vatteninnan man ansluter dentill
elnatet!

» Varmvattenberedaren ar utrustad
med ett extra termiskt avstangnings-
skydd ifall det uppstar fel pa driftter-
mostaten. | detta fall kan emellertid
vattentemperatureniberedaren stiga
upp till 130 °C enligt sakerhetsstan-
dard.

» Om beredaren ska kopplas bort fran

elnatet, se da till att tomma ut allt vat-

ten ur beredaren for att forhindra
frysning.

» Vattnet kan tommas ur beredaren
genom varmvattenberedarens kall-
vattenror.

» Sakerhetsventilens utlopp far aldrig
blockeras.

» Under uppvarmning kan vatten
droppa fran sakerhetsventilen.

Skotsel

» Endast auktoriserade tekniker tilldts
underhalla denna apparat.

» Koppla bort apparaten fran elnatet
fore allt underhallsarbete pa appara-
ten.

» Kunderna ansvarar for sakerheten
och miljovanligheten pa anlagg-
ningen, saval som underhallet.

» Anvand endast original reservdelar.

» Defekta anslutningskablar far endast
bytas av auktoriserad personal for att

sakerstalla att alla sakerhetskrav upp-
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Symbolférklaring och sakerhetsanvisningar

fylls.

» Forsok inte laga nagra fel pa varmvat-
tenberedaren paegen hand. Kontakta
narmaste auktoriserade serviceleve-
rantor.

Instruera kunden (for installatéren)

» Instruera kunden om apparatens
funktion och drift.

» Det ar kundens ansvar att utfora
underhall och inspektioner regelbun-
det.

» Forklara for kunden att denne inte far
gora andringar eller reparationer.

Sakerhet for elektriska hushallsappa-
rater och liknande dndamal

For att undvika att elektriska apparater
orsakar faror galler féljande anvisningar
enligt EN 60335-1:

"Den har apparaten kan anvandas av
barn fr.o.m. 8 ar och av personer med
begransad fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller brister i erfarenhet och
kunskaper under uppsikt av en annan
person eller instruerats om hur appara-
ten anvands pa ett sakert satt och for-
star de darav resulterande farorna. Barn
far inte leka med apparaten. Rengoring
och underhall genom anvandaren far
inte utforas av barn utan uppsikt.”

"Om natanslutningsledningen skadas
maste den bytas ut av tillverkaren eller
dennes kundtjanst eller en annan beho-
rig person for att undvika fara.”




Tekniska egenskaper och matt

2  Tekniska egenskaper och matt

2.1 Avsedd anvindning

Apparaten ar avsedd att varma och lagra varmvatten. Uppfyller
alla férordningar och standarder relaterade till dricksvatten
som dr tillampliga i landet.

Att anvanda apparaten for andra andamal ar inte andamalsen-
ligt. Bosch ansvarar inte for skador som beror pa sadan
anvandning.

Vattnets hardhet, min. ppm 120
grain/US gallon 7,2
°dH 6,7
pH, min. — max. 6,5-9,5
Ledningsformaga, uS/cm 130 - 1500
min. — max.

Tab.2  Vattnets egenskaper

2.2 Beskrivning av apparaten

+ Tankiemaljerat stal, uppfyller europeiska forordningar

+ Tanken dr utformad och tillverkad for att motsta hoga tryck
+  Utvandigt material: stalplat och/eller plast

+  Enkel hantering

« Isoleringsmaterial: polyuretan utan CFC

+ Skydd mot korrosion: magnesiumanod.

2.3 Skydd mot korrosion

Insidan av tanken ar belagd med homogen glasemalj, helt neu-
tral med avseende pa kompatibilitet och kontakt med dricks-
vatten. Denna belaggning ar neutral med avseende pa
anvandning med dricksvatten. Narvaron aven magnesiumanod
ger ytterligare skydd mot korrosion.

2.4 Tillbehor
(inkluderade i apparatens forpackning)

S
1 Vaggfaste
Tab. 3
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2.5 Tekniska specifikationer

Denna apparat uppfyller kraven som stélls av de europeiska

direktiven 2014/35/EC och 2014/30/EC.

Tekniska egenskaper och matt

Tekniska egenskaper m TR4500 30 | TR4500 50 | TR4500 80 | TR4500 100 | TR4500 120 | TR4500 150

Allménna egenskaper

Deklarerad lastprofil S
Energieffektivitetsklass®) c
Energieffektiviet for uppvarm- [%) 33,5
ning av vatten (nwh)?)
Arlig elférbrukning?) [KWh] 550
Daglig elférbrukning? [kwh] 2,626
Installningar for termostattem-
peratur
Volym [1 28,3
Kvantitet blandat vatten vid- n
40°C V402
ljudeffektniva inomhus db(A) 15
Vatteninformation
Drifttryck [MPa

(bar)]
Nettovikt (tom) kg 19
Vikt (full) kg 49
Tankens korrosionsskydd
Vattenanslutningar Pol.
Elektriska egenskaper
Den elektriska uppvarmningens ~ [W]  1N-2100
effekt 3N-4200
Varmeelementens antal och [W] | IN-3x700
effekt 3N-6x700
Spanning VAC
Skyddsklass
Typ av skydd
Uppvarmningstid vid 230 V 0h55m
fran 10°Ctill 65°C
Uppvarmningstid vid 400 V 0h27m
fran 10°Ctill 65 °C
Tab.4  Tekniska egenskaper
1) EUFoérordning812/2013; EN 50440
2) EN50440
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M M L
C C C
37,2 36,9 38,1
1382 1393 2687
6,425 6,490 12,410
60°C
48,3 78,0 97,3
66 116 137
15 15 15
1,0(10)
28 34 39
78 114 139
emaljerad och magnesiumanod
G3/4
1N-2000
3N-6000
1N-2x1000
3N-6x1000

1/N/PE 230 V~; 50 Hz
3/N/PE 400 V~; 50 Hz

P24
1h36m | 2h33m 3h12m
0h32m  Oh51m 1h04m

L
C
37,4

2739
12,715

118,1
172

15

44
164

3h50m

1h17m

XL
C
38,1

4399
20,322

147,1
225

15

50
200

4h48m

1h36m




Foreskrifter

2.6 Matt (Bild 2)

SE UPP: Elektriska stotar!
» Koppla bort varmvattenberedaren fran

2.7 Elektriskt kopplingsschema
stromforsorjningen innan du paverkar
den invandigt! Den far endast paverkas

av en uthildad yrkesperson!

1 Kopplingsplint

2 Elektronisk regulator

3 Rela

4 Temperatursakring

5 Elektriska varmeelement (6x700 W)
L1 Fasledare 1

L2 Fasledare 2

L3 Fasledare 3

N Nolledare

PE Jordledare

Tab. 5

T

1 Kopplingsplint

2 Elektronisk regulator

3 Rela

4 Temperatursakring

5 Elektriska varmeelement (6x1000 W)
L1 Fasledare 1

L2 Fasledare 2

L3 Fasledare 3

N Nolledare

PE Jordledare

Tab. 6

3 Foreskrifter

Landets aktuella férordningar maste uppfyllas vid installation
av elektriska apparater.

4 Transport

» Tappainte apparaten.
» Tainte ut apparaten ur férpackningen forran den befinner
sig pa uppstallningsplatsen.

32

BOSCH

4.1 Férordningar for transport, lagring och ater-
vinning
+  Utrustningen ska forvaras i omraden som ar skyddade mot
minusgrader.
+  Nardet artillampligt ska EU 2002/96/EC-direktivet anvan-
das och den differentierade insamlingen av anvand elek-
trisk och elektronisk utrustning.

5 Installation

Installation, elanslutning och driftsattning
far bara utféras av en leverantor som god-
kants for sadant arbete av de lokala myndig-
heterna.

wud 0

5.1 Viktiga anmarkningar

Varmvattenberedaren ska installeras sa nara utloppen som
mojligt. Nar varmvattenberedaren installeras i ett rum med
badkar eller dusch ska kraven som definieras i [EC-standarden
60364-7-701 (VDE 0100 avsnitt 701) tas i beaktande. Den
maste fastas vid vaggen med lampliga vdggskruvar med en
minsta diameter av 8 mm. En vagg med dalig lastbarande kapa-
citet maste forstarkas pa ratt satt dar varmvattenberedaren ska
installeras. Varmvattenberedaren far endast fastas vertikalt pa
vaggen.

For att underlatta framtida servicetillfallen bor du installera
beredaren i enlighet med installationsmatten.

SE UPP:
& » Tappainte apparaten.
» Tainte ut apparaten ur férpackningen

forran den befinner sig pa uppstallnings-
platsen.

» Dar det ar tillampligt ska normen
IEC 60364-7-701 uppfyllas vid installa-
tion av apparaten eller andra elektriska
tillbehor.

» Valjen tillrackligt robust vagg for att ge
stod for apparaten med full tank
(= setab. 4).

SE UPP: Skada pa varmeelementen!

» Anslut forst kall- och varmvattenanslut-
ningarna och fyll ddrefter apparaten.

» Anslut apparaten till elndtet och saker-
stall anslutning till jord.
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5.2 Placeraapparaten

Installation

ANVISNING: Sakskada!

Placeringar relativt platsen for installation
+  Uppfyll de landsspecifika bestammelserna
+ Installera aldrig apparaten ovanfor en varmekalla.

« Installeraaldrigapparaten i rum dér den omgivande tempe-

raturen kan falla under 0 °C.

« Installeraapparaten nara det oftast anvanda tappstallet for
att halla energiférluster och vantetider pa ett minimum.

« Installera apparaten i ett rum som tillater byte av magnesi-
umanoden och nodvandiga underhallsprocedurer.

Skyddsomraden 1 och 2 (Bild 5)

» Installerainte i sakerhetsomradena 1 och 2.

» Installera apparaten utanfor sakerhetsomradena pa ett
avstand storre an 60 cm fran badet.

SE UPP:
» Setill att apparaten ar kopplad till elcen-
tralen med en koppling till jordkabeln.

/N

5.3 Montering pa viggen

SE UPP: Apparaten faller ner!

» Anvand pluggar och skruvar (som 6ver-
ensstammer med typ av vagg) for att fas-
ta fastet som kan halla apparaten med
full tank.

/N

Lodrét installation (Bild 6)

5.4 Vattenanslutning (Bild 7)

SE UPP: Skada pd apparatens anslutningar

genom kontaktkorrosion!

» Anvand galvaniserade isolatorer till dina
vattenanslutningar. Detta gor att galva-
niska elektriska strommar mellan hy-
draullankens metaller undviks och
darmed korrosion av dessa.

/N
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SE UPP: A » installera ett filter vid vatteninloppet dar
& » Viljen tillrackligt robust vagg for att ge vattnet innehdller partiklar eller sedi-
stdd for apparaten med full tank ment.
(= tab. 15).
Det ar rekommenderat:

> Att rensa systemet fore installation av
apparaten, forekomsten av sand kan or-
sakareduceratflode ellerto morsakaett
totalt stopp.

Varmvattenberedarens anslutningar for vattnets inlopp och
utlopp ar fargkodade. Kallvatteninloppet ar markerat med bla
farg, medan varmvattenutloppet ar markerat med rod farg.
Varmvattenberedaren kan kopplas till vattentillférseln pa tva
satt. Trycksystemet med sluten krets tilldter flera anvandnings-
punkter, medan systemet med oppen krets endast tillater ett
anvandningsstalle. Blandarna maste ocksainstallerasienlighet
med det valda installationsstallet.

» Identifiera réren vor varmt och kallt vatten for att undvika
en mojlig forvaxling (bild 7).

A

1 Kallvatteninlopp (hoger sida)
2 Varmvattenutlopp (vanster sida)
Tab. 7

| ett trycksatt system (= bild 8) ska trycksatta blandare anvan-
das vid tappstallena. For att sakerstalla saker anvandning av
varmaren ska en sakerhetsventil installeras pa inloppsroret for
att forhindra att trycket 6kar mer an 0,1 MPa (1 bar) 6ver det
nominellatrycket. Uppvarmningen av vattnet i beredaren orsa-
kar en tryckokning i tanken till nivan som satts av sakerhetsven-
tilen. Da vattnetinte kan dtervandatill vattentillforselsystemet,
kandettaresulteraidroppande fran sakerhetsventilens utlopp.
Droppandet kan ledas till avioppet genom installation av en
uppfangare precis under sakerhetsventilen. Avloppet installe-
rat under sakerhetsventilens utlopp méste ledas ner vertikalt
och placeras i ett frostfritt utrymme.

For att sakerstdlla korrekt anvandning av sakerhetsventilen ska
anvandaren genomféra regelbundna kontroller for att ta bort
kalkavlagringar och se till att sakerhetsventilen inte ar blocke-
rad. For att kontrollera ventilen: 6ppna sakerhetsventilens
utlopp genom att vrida pa handtaget eller skruva ur ventilens
mutter (beroende pa typ av ventil). Ventilen fungerar korrekt
om vatten strémmar ut ur munstycket nar utloppet ar 6ppet.

Ett 6ppet system som inte ar trycksatt (bild 9) kraver installa-
tion av en backventil vid vatteninloppet for att forhindra att tan-
ken téms pa vatten om vattentillférseln upphor.




Installation

Installationslaget kraver anvdndning av en blandare.

Da uppvarmningen av vattnet gor att volymen Gkar orsakar
detta att kranen droppar. Droppandet kan inte stoppas genom
att dra at hardare, tvartom kan atdragning bara skada blanda-
ren.

» Anvand lampliga anslutningstillbehor for att géra den
hydrauliska kopplingen till apparaten.

s
1 Tryckblandare

2 Expansionskarl

3 Sakerhetsventil

a Testa ventil

b Backventil

4 Tratt med utloppsanslutning
5 Kontrollera ventilen

6 Tryckreduceringsventil

7 Testa ventil

H Kallvatten

T Varmvatten

Tab. 8

s
Testa ventil

Backventil

Lagtrycksblandare

Kallvatten

Varmvatten

— I © ©

Tab. 9

BOSCH

Séakerhetsventil

FARA:
» Montera en sdkerhetsventil pa appara-
tens vatteninlopp (bild 8).

ANVISNING:

BLOCKERAALDRIG SAKERHETSVENTILENS
TOMNINGSUTLOPP.

Installera aldrig nagot tillbehdr mellan saker-
hetsventilen och kallvatteninloppet (hoger
sida) pa apparaten.

/N
/N

Installera inte en avstangningsventil mellan
varmvattenberedaren och sakerhetsventi-

len, da detta kommer forsamra beredarens
skydd mot dvertryck!

)

Varmvattenberedaren kan kopplas till dricksvattensystemet
utan en tryckreducerande ventil om trycket i ledningarna ar
lagre an det nominella trycket. Om trycket i systemet Gverskri-
der det nominella trycket maste en tryckreducerande ventil
installeras.

Vid frystemperatur:
» Stdngav apparaten.
» Tom apparaten (- kapitel 6.5).

34

- Om trycket vid kallvatteninloppet ar hogre
'| an 80% apparatens maximala tryck, dvs
6,4 bar:

» Installera en reduceringsventil (bild 8).
Sakerhetsventilen kommer att utlosas varje
gang vattentrycket i apparaten Gverstiger
6,4 bar. En anordning for att samla upp det
avgivna vattnet maste finnas.

5.5 Elanslutningar (Bild 10)

FARA:
Genom elektrisk urladdning!

/N

» Fore arbete med de elektriska kompo-
nenterna maste strommen brytas (sak-
ring, jordfelsbrytare eller annat).

Allainstéliningsbara anordningar, verifiering och sakerhetsme-
kanismer har utsatts for ett rigordst test i fabriken och ar funk-
tionsdugliga.

SE UPP:

Elsakerhet!

» Apparaten ska ha en oberoende anslut-
ning till elcentralen, sakrad med en
30 mA jordfelsbrytare och jordning.

/N

Den elektriska anslutningen maste ske i en-
lighet med landets gallande lagstiftning for
elinstallationer.

)

Fore anslutning av stromforsorjningen,
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» Installera en natkabel i varmvattenberedaren med en
minsta diameter av 1,5mm? (HOSVV-F 5G 1,5 mm?). Fér
att gora detta maste skyddsplaten avlagsnas fran varmvat-
tenberedaren.

Installera en brytare for att separera alla poler fran stromfor-
sorjningen i elinstallationen, i enlighet med nationella bestam-
melser.

5.6 Uppstart

- Varmvattenberedaren méste fyllas med vat-
'I ten innan man ansluter den till strémforsorj-
ningen.

Nar man fyller beredaren for forsta gangen méste varmvatten-

kranen pa blandaren 6ppnas. Nar beredaren har fyllts med vat-

ten borjar vattnet rinna genom blandarens utloppsror.

Fore uppstart,

» Verifiera att apparaten har installerats och monterats kor-
rekt.

» Oppna pafyllningsventilen.

» Oppnaallavarmvattenkranar fér att sakerstélla att all luft &r
borta ledningarna.

» Kontrollera tatheten for alla anslutningar och se till att
apparaten fylls till sin fulla kapacitet.

> Anslut apparaten till elndtet.

» Ge kunden all anvandarinformation om apparaten och han-

tering.

6 Anvand

Efteranslutningtill vattentillférsel och elnatet ar beredaren klar
for anvandning. Nar den kopplats till strémférsérjningen gar

beredaren i standby-lage. | standby-lage behaller vattentempe-

raturenav 10 °C.

1 Indikering av installd/verklig vattentempera-
tur, signalering av fel

2 P&/Av-knapp, temperaturinstallning

3 "BOOST"-lagesindikator

4 P&/Av-knapp for "BOOST"-lage

Tab. 10

SE UPP: Den forsta starten av apparaten
maste utforas av en auktoriserad tekniker
som kommer att foérse anvandaren med all
nodvandig information om basta drift och
hantering av enheten.
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Anvand

6.1 Sittapa/av apparaten

Sattpa
» Hall nere knappen (bild 11, [2]) i cirka 3 sekunder.

Standby
» Hallnere knappen (bild 11, [2]) i cirka 3 sekunder, bereda-
ren gar over i standby.

Stdng av
» Koppla ur apparaten.

6.2 Driftav beredaren - manuell instillning

For att stalla in temperaturen,

» Tryck paknappen (bild 11 [2]) tills du nar dnskad tempera-
turniva (forinstélld temperaturniva ar 57 °C).

B EELE

Frostskydd, temperatur cirka 10 °C

1 Vattentemperatur cirka 35 °C

eco Vattentemperatur cirka 57 °C

3 Vattentemperatur cirka 75 °C
Tab. 11  Kontrollpanelens symboler

Daden maximalanivan 3 ,
» Tryck pa knappen (bild 11, [2]).
Temperaturen atervander till den forsta installningen ¢ .

Virekommenderar den eco installning. Denna installning ar
mest energisparande. Vattentemperaturen ar cirka 57 °C,
medan produktionen av kalkavlagringar och varmeférlust ar
mindre an vid hogre temperaturinstallning.
Vattentemperaturen i beredaren indikeras pa displayen

(bild 11, [1]).

Om beredaren inte anvands under en ldngre period bor du
skydda innehallet fran att frysa genom att satta temperaturen i
% position. Vid denna installning kommer beredaren att
behalla en vattentemperatur pa cirka 10 °C.

6.3 Anvandning av beredaren i "BOOST"-lige
Detta lage ar anvandbart nar du behéver en stor mangd varm-
vatten omedelbart. | "BOOST"-lage anvander beredaren
huvudvarmeelementen sa val som de extra varmeelementen
for att vdrma upp vattnet snabbt.

Du kan vélja mellan engangs eller konstant aktivering av

"BOOST"-lage.

For engangsaktivering,

» Tryck kortvarigt pa knappen [4].
Beredarens drift i "BOOST"-lage indikeras av kontrollam-
pan[3], som lyser tills vattnet i beredaren har varmts upp
till den installda temperaturen.
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For konstant drift i "BOOST"-lage,

» Hall nere knappen [4] i 3 sekunder.
Beredarens drift i "BOOST"-lage indikeras av kontrollam-
pan [3]."BOOST"-laget kan stangas av genom en tryckning
péa knappen [4].

6.4 Anti-legionella-funktionen

Om vattnet i beredaren inte ndr 65 °C under en 14 dagarspe-
riod, kommer anti-legionella-funktionen att varma upp vattnet
till 70 °C och halla kvar temperaturen i 120 minuter.

6.5 Tomning av apparaten (Bild 12)
» Kopplaifran apparaten fran elnatet.

FARA: Risk for brannskada!

Oppna en varmvattenkran och verifiera vat-
tentemperaturen i apparaten innan du 6pp-
nar sakerhetsventilen.

/N

» Vintatills vattentemperaturen sjunker
for att undvika brannskador eller annan
skada.

markerats. Pa sa sétt kan de olika komponentgrupperna sorte-
ras och lamnas till atervinning eller avfallshantering.

Avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektro-
nisk utrustning
Forbrukad elektrisk och elektronisk utrust-
ning maste samlas in separat for miljovanlig
atervinning i enlighet med EU-direktivet om
avfall som utgors av eller innehaller elektrisk
och elektronisk utrustning.

Forbrukad elektrisk och elektronisk utrust-
ning ska bortskaffas genom respektive lands
system for aterlimnande och insamling.

Batterier far inte kastas i hushallsavfall. Forbrukade batterier
maste ldmnas pa kommunala insamlingsplatser.

8 Inspektion/underhall

Underhall far endast utforas av en auktorise-
rad tekniker.

wud 0

» Stdngav avstangningsventilen och 6ppna en varmvatten-
kran.

» Oppna sikerhetsventilen (bild 12).

» Vintatills apparaten &r helt tom.

Fyll apparaten pa nytt

Nar man fyller beredaren pa nytt med vatten ar det rekommen-
derat att 6ppna varmvattenkranen pa blandaren och lata vatt-

netrinnaiminst tva minuter genom utloppsroret (vattenstralen
ska vara konstant, av medelstyrka, ungefar sa tjock som en bly-
ertspenna).

7  Miljo / avfallshantering

Miljoskydd ar en grundpelare for Bosch-gruppen.
Produktkvalitet, [onsamhet och miljéskydd ar tre mal som alla
ar lika viktiga for oss. Regler och foreskrifter som galler miljo-
skydd foljs strikt.

For att skydda var natur anvander vi, med hansyn till Ionsam-
het, basta mojliga teknik och material.

Forpackning

Nar det galler forpackning ar vi delaktiga i de landsspecifika
sorteringssystem som garanterar optimal atervinning.
Allaforpackningsmaterial som anvands ar mijovanliga och ater-
vinningsbara.

Uttjant utrustning
Uttjant utrustning innehaller material som kan ateranvandas.
Det ar latt att separera komponentgrupperna. Alla plaster har
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8.1 Anvandaranvisning

VARNING:
Vattenlackage!

/N

» Stangav all stromforsorjning.
» Stang av avstangningsventilen (= bild 8).

8.1.1 Rengoring

» Anvand inga repande, korroderande eller upplésande ren-
goringsmedel.

» Anvand en mjuk trasa och milt rengdringsmedel avsett for
rengdring av slata, lackerade ytor.

8.1.2 Kontroll av sakerhetsventil

» Kontollera att vatten droppar under uppvarmningsproces-
sen genom sakerhetsventilen.
» Sikerhetsventilens utlopp far aldrig blockeras.

8.1.3 Sakerhetsventil

» Oppna sikerhetsventilen manuellt minst en gang i mana-
den (bild 12).

VARNING:
» Sakerstall att vattentémningen inte or-
saka nagon skada pa person eller sak.

/N

Tronic - 6 720888 376 (2018/10)



©) BOSCH

8.1.4 Underhall och reparation

» Det ar kundens ansvar att regelbundet kalla pa teknisk
assistans eller en auktoriserad tekniker for att genomféra
periodiskt underhall.

8.2 Periodiskt underhallsarbete

Inspektion/underhall

VARNING:
& Forsok inte laga nagra fel pa varmvattenbe-
redaren pa egen hand:

» Kontakta narmaste auktoriserade servi-
celeverantor.

SE UPP: Skador pa glasemaljen!
A Rengor aldrig den emaljerade insidan av ap-

paraten med avkalkningsmedel. Magnesi-
umanoden séakerstaller skydd mot
korrosion. Det finns inget behov av alternati-
va produkter for att skydda emaljen.

VARNING:
A Innan underhallsarbete utférs:
» Stangav all stromforsorjning.

» Stangav avstangningsventilen (= bild 8).

8.2.2 Magnesiumanod

- Denna apparat har en anti-korrosiv magnesi-
'l umanod pa insidan.
VARNING:

Det forbjudet att anvanda apparaten utanen
magnesiumanod installerad.

Med regelbundna serviceinspektioner sakerstaller du felfri

funktion och lang livslangd for beredaren.

1. Garantin mot tankkorrosion galler bara om alla foreskrivna
regelbundna inspektioner av skyddsanodens férbrukning
har utforts.

2. Perioden mellan regelbundna inspektioner ska inte vara
langre dn vad som anges i villkoren.

3. Inspektioner skautforas avauktoriserade serviceleverantérer
som registrerar varje inspektion pa produktens garantisedel.

4. Vidinspektion kommer serviceleverantoren attinspektera hur
forbrukad den anti-korrosiva anoden ar och, om nodvandigt,

rengora kalkavlagringen som ansamlas beroende pa kvalitete-

ten, kvantiteten och temperaturen pa vattnet i beredaren.

5. Serviceleverantoren kommer ocksa att rekommendera ett
datum for nasta inspektion beroende pa beredarens skick.

6. Med regelbundna serviceinspektioner sdkerstaller du felfri
funktion och lang livslangd for beredaren.

» Anvand endast originalreservdelar.

» Bestll reservdelarnai enlighet med reservdelskatalogen
for apparaten.

» Vid utférande av underhallsarbete bor de de demonterade
lederna bytas ut mot nya.

8.2.1 Kontrollera funktionen
» Kontrollera att alla delar ar driftklara.

Tronic - 6 720 888 376 (2018/10)
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Magnesiumanoden maste testas vartannat
ar och bytas ut om nodvandigt, att underlata
detta resulterar i upphavande av garantin.
Utan denna typ av skydd tacks inte appara-
ten av tillverkarens garanti.

Underhall maste ske av auktoriserad installator.
For att ersatta anoden:

»
>

vwvyy

Sld av huvudbrytaren for att géra beredaren spanningslos.
Stangavstangningsventilen férinkommande vatten, 6ppna
en varmvattenkran for att géra beredaren trycklos.

Ta bort plastlocket fran beredarens ovansida.

Skruva loss magnesiumanoden (27mm nyckel).
Kontrollera om magnesiumanodens ytterdiameter ar min-
dre @n 7 mm. Om sa ar fallet, ersatt anoden med en ny.

8.2.3 Periodisk rengoring

FARA: Risk for brannskada!
& Under den periodiska rengéringsprocessen

kan hett vatten orsaka svéra brannskador.
> Utfor detta moment utanfor arbetstid.

vvyyVvyyvwvyy

Stang av alla varmvattenkranar.

Informera alla boende om risken for brannskador.

Satt termostaten pa maximalt lage (= Fig 11).

Vanta tills indikatorn stangs av.

Oppna alla varmvattenkranar, borja med den som &r nar-
mast apparaten och tom allt varmvatten ur apparaten, i
minst 3 minuter.




Problem

» Stangav alla varmvattenkranar och satt termostaten i nor-
malt arbetslage.

8.2.4 Lang tid utan anvéndning (mer dn 3 manader)

. Efter en lang period av inaktivitet ska du byta
'l vattnet i apparaten (mer an 3 manader).

» Stangav strommen till apparaten.

BOSCH

» Tom apparaten fullstandigt.

» Fyllapparaten tills vatten rinner ut fran alla varmvattenkra-
nar.

» Anslut apparaten till ndtstrémmen.

8.3 Erforderliga atgirder efter underhallsarbete
har utforts

» Kontrollera att alla vattenanslutningar sitter fast.

» Sitta pa apparaten.

9 Problem

9.1 Felindikation

FARA:

Montering, underhall och reparation far en-
dast utféras av auktoriserade tekniker.

/N

“ Felbeskrivning Signalering

Upprepad 2x snabb pulsering av kontroll-| »  Kontakta service
lampan pa displayen (= bild 11, [1]).
Upprepad 3x snabb pulsering av kontroll- Felet upphdr automatiskt nar temperatu-
lampan pa displayen (= bild, 11, [1]).

El Fel pa temperaturgivare
E5 Overhettning
(temperatur > 90 °C)

E44  Torrstart

Tab. 12

38

Om fel uppstar bérjar kontrollampor blinka pa dispayen
(> Fig11,[1]).
| féljande diagram visas nagra l6sningar pa mojliga problem /

fel.

(beredaren fungerar ej).

ren faller under det installda vérdet.
Om felet upprepas,

» Kontakta serviceleverantéren.

Upprepad 4x snabb pulsering av kontroll- ' Fyll beredaren med vatten. Felet raderas
lampan pa displayen (= bild, 11, [1]).

genom att man stanger av beredaren eller
genom att halla ner knapp (=>bild 11, [2])
i 3 sekunder.
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11 Betjeningspanel
Kayttéliittyma
Reglercentralen

12 Manuel aktivering af sikkerhedsventilen
Varoventtiilin manuaalinen aktivointi
Manuell aktivering av sakerhetsventilen
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